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[TPOBJIEMH MDXMOBHOI OMOHIMIT
B JIIHITBOJUJIAKTUYHOMY ACIIEKTI (HA TIPMKJIAJI
BUKJIAJAHHSA YKPATHCBKOI MOBU
CTYJAEHTAM-IIOJISIKAM)

lanmaa Yyo6a

SIrennoHChKHI YHIBEPCUTET

AHoTtanisi. CTaTTIO MPUCBSIYEHO MIKMOBHHM OMOHIMaM, TOOTO CJOBaM JIBOX MOB, SKi MalOTh
onHakoBy (abo Omm3bKy) (hopMy, ame pi3HAThCA 3HadeHHsAM. Came MIKMOBHA OMOHIMIsl CTae
YacTO0 MPUIMHOIO MOMUIIOK TIPH BUBYCHHI MOB, OCOOJIMBO OJIM3BKOCIIOPITHEHUX, SK MOJIBCHKA Ta
ykpaiHcpka. Haifuacrine moMMIKK 3yMOBIIIOIOTh HETIOBHI OMOHIMIYHI Tapu, TOOTO TaKi, sIKi JIMIIe
YacTKOBO TIOKPHBAIOTHCS y 3HauYeHHI. JlekcmyHa MOIOHICTP TakMX CIIB CTa€ NPHYNHOIO
iHTepdepeHiii Ta MepeHocy 3 MOIbCHKOI MOBH B YKPAiHCHKY HE JIMIIE MOAiOHMX, ane i BiACYyTHIX
y Hili 3Ha4eHb. JIEKCHYHI MOMUIIKH, B OCHOBI SIKHX JIC)KUTH HETIOBHA MIXXMOBHA OMOHIMIisI, MalOTh
CTIMKMIA XapakTep, BAXKKO MiJNAIOThCS KOPEKTi 1 3aIMIIAIOTHCS Y MOBIICHHEBIH MPAKTULI HAIIAX
CTYJCHTIB HaBiTh Ha CTAPIIUX Kypcax. Y CTaTTi HaBEJECHO KiIbKa MPHKJIAAiB TAKUX MMOMMUIIOK,
3aIPONIOHOBAHO, SIK NPALFOBATU HAJ| iX YCYHCHHSM.

KuirouoBi ciioBa: monbChko-ykpaiHChbKa MIDKMOBHA OMOHIMIis, MOBHa iHTep(epeHIlis, MOBHa
MOMHJIKA, aHaJIi3 MOBHHX [TOMHJIOK

M1iDKMOBHI OMOHIMH, TOOTO CJIOBa, JEKCEMH JBOX (YU OLIBIIOI KUTBKOCTI)
MOB, SIKi MalOTh OJHAKOBY (YU TEHETHYHO ONU3BKY) (opMmy, ane pi3HATHCS
sHaueHusaM [banesuu 2007, c. 115], gemani yacrimre cTal0Th 00’ €KTOM BHBYCHHS
niHrBicTiB. [lonpu moHam CTOMITHE BUBUYCHHS 1[LOTO SIBUINA SK B TCOPESTHUYHOMY,
TaK 1 MPaKTUYHOMY AaCIEeKTax, 0araTo MUTaHb JOCI 3AIMIIAIOTHCS HEBUPIIICHUMH,
3pEIITOI0, caM JIHIBICTUYHHUI CTAaTyC MI>KMOBHOT OMOHIMIT I0Ci 4iTKO He chopmy-
npoBanuil [Kinuma 2000, c. 161]. Ceiguats npo 1e xoda O JTUCKYyCii JTOBKOJa ca-
MOI'0 TePMIiHA MIDCMOBHI OMOHIMU Ta WOTO 00CATY. Y HayKOBHX pOoOOTax Ha MO3Ha-
YeHHs1 Ha3B TIOBHOT a00 4acTKoBOI (popManbHOI MOIGHOCTI CITiB Pi3HUX MOB TIPH iX
CEeMaHTHYHIM BIIMIHHOCTI BHUKOPHCTOBYIOTH PIi3HI TEpMIHH: ,.pamvuuusi Opys3i
nepexnaoaia”, OMAaHIUGi MIiNCMOBHI NOOIOHOCIE, MINCMOBHI OMOHIMU, MINCMOBHI
NAPOHIMU, MIJDCMOBHI CUHOHIMU, MINCMOBHI NOAICeMU, NOMUTKOBI AOO HENOGHI
JIeKCUYHI napaneni, Ganbuuei exsisaieHmu, NnCeeOOIHMEPHAYIOHANIZMU TA 1H.
[Typuuna 2012, c. 123]. JlexTo i3 AOCTIAHUKIB Bifgae nepeBary MeTadopu30BaHUM
BU3HAUYCHHSM I[bOTO SIBUINA (,,/leKCU4Hi nacmku”, ,,3padnuei / niocmynni cioea’”),
1HIT TPONOHYIOTH BJAaCHI TEPMIHM ISl OMKCY IIbOTO SBHUILIA (anpoxcumamu,
maemonimu) [3inkeBrd-Tomanek 2010, ¢. 178-180] Ta in.
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bibmiorpadist mpaiis, NpUCBIYCHNX BUBYCHHIO MIXKMOBHOI OMOHIMIT, 30KpeMa,
32 OCTaHHI JECATWNITTS TMOOUTbIIaTa HEe Ha OJHY COTHIO TO3MIi, a pi3HO-
ACTICKTHUM JIOCHI/DKEHHSIM CaMOT0 SIBUIIA MPUCBATHIM CBOI PO3BIIKK YUMAIIO
MPOBIHUX €BPOIEHUCHKUX JIHTBICTIB. B yKpaiHicTHili Takoxk copmyBanacs BiacHa
mKona JgocmianukiB miei npoonemartuku (M. Kouepran, H. 3acnaschka, B. Aky-
nenko, JI. Byoneitauk, O. [Tanamapuyk, B. PycaniBcpkuii Ta iH.). B ocTaHHI poku
3’SIBUIINCS TIpalli, TPUCBSUECHI YKPaiHChKO-POCIHCHKIN, yKpaiHChKO-UEChKiil Ta
YKpaiHCHKO-TIOJILCBKIM, — YKpaiHCBKO-CIIOBAIlbKii ~ OMOHIMIi, BHHIIIO  KiTbKa
nekcukorpagiuanx mpanp [IBanens 2006; Kononenko 2008; Kowepran 1997;
Cizmérova, Jaskova 2013].

[TosbcbkO-yKpaiHChKa OMOHIMISL CTajia 00’€KTOM JEeTaJbHOI'O BHBUYCHHS
JIHTBICTIB HEJaBHO. 30KpeMa, 11 SIBUIIIC HA CHHXPOHHOMY 1 IIOYacTH JIaXpOHHOMY
3pi3ax MpoaHaji3oBaia CHOYaTKy y KaHAWNATChKil JHcepTailii, a TOoTiM y MOHO-
rpadii M. beanax [beanax 2000; Bednarz 2002]. J{ocsiaHuiis 3amporioHyBajia TaKi
JICKCUKOCEMAaHTUYHI ~ TUMK  TIOJNLCHKO-YKPATHCBKHX ~ OMOHIMIYHMX — OJIMHHIIb
(B po3psinax iMEHHHMKIB Ta IPUKMETHHKIB): 1) TOBHI TOMOT€HHI Mi>KMOBHI OMOHIMH,
1Ie, 30KpeMa, OMOHIMIYHI Tapy, siKi a00 MOBHICTIO PO3IMIILIMCSA Y CEMaHTHIII, SK-TO,
VKp. Oeparcasa ,,amapar MOJITAYHOI BIaIU y CYCHUIBCTBI” — TMOJNLC. dzierzawa
,,OpeH/a 3emiti”’, abo Mo3HavaroTh peepeHTHI chepH 1 MaIOTh CHUJIbHY BHYTPILIHIO
(dbopMy, HaNPUKIIAZ, YKP. OUSAH ,,piJil M’ IKUX MEOJIIB” — MOJIbC. dywan ,,Kunum” Ta
iH.; 2) YacTKOBi TOMOTEHHI OMOHIMH, II0 BHHHKAIOTH Y TpPOIECi BTOPHHHOI
HOMIHAIlii, BUPI3HSIIOTECS CHIBBIHOIICHHSIM Ta 1€pPapXi€lo JIEKCUKO-CEMaHTUIHHX
BapiaHTIB MOJICEMaHTHYHOTO CJIOBa. JIOCTIMHMIA BUIAUIAE KUTbKA THIIB TaKUX
OMOHIMIB, 30KpeMa, Taki, 0 BHHUKIM B pe3yJibTaTi MeTaQOpHYHUX, METO-
HIMIYHUX Ta acolliaTUBHO-ICPUBALIIMHIX TEPEHECEeHb: YKp. myuid ,,Tino 3a0duTol
TBapuHH”, ,,[IPO BEJIMKE TJIaJIKE TLIO JIIOAUHKN — MOJIbC. USZd ,,OTPSIHICTE”, TTOJIBC.
tchorz, KpiM CHIUJIBHOTO 3HAYEHHS 3 YKPAaiHCHKUM 7MXip ,,TBAPHHA”, MAE€ 3HAUCHHS
,,008Ty3, CTpPaxomojox”’; MOpy4 3HAYEHHSIM ,,JyXOBHUH MY3WYHUN 1HCTPYMEHT
npoJoBryBaroi (opMu”, CHUIBHUM JUII OMOHIMIYHOI mapu mpyba — trgba,
MOJIBCHKUI BIATIOBITHUK Mae I1ie i 3HaYEeHHS ,,Xx000T y ciioHa” Ta iH. [bemnax 2000,
c. 9-10].

Tumnosnorito NoNbChKO-yKPaiHCHKMX MIKMOBHHX OMOHIMIB 3alpOIIOHYBaJIa
inma pocnigauis, [. KoHOHeHKO, OJHa 13 aBTOPIB ,,YKpPaiHCHKO-TOIBCHKOTO
CIIOBHMKa MDXMOBHMX OMOHIMIB Ta MapoHiMiB”. VYueHa, 30KpeMa, cepen
OMOHIMIYHUX TIap BUAUIMIA: 1) CIOBa, sSKI PO3XOASITHCS 32 CBOIM 3HAYCHHSIM
(abo 3a BciMa 3HAYEHHSMH, SIKIIO CIIOBO IOJICEMIYHE), HAMpPUKIAN, YauKa —
czaszka; 2) cnoBa, SKi pO3PI3HIOTHCS JIUIIC OKPEMHUMH JICKCUYHUMH 3HAYCHHSIMU,
Hamp., cenapayia — Sseparacja, 3) CIOBa, SIKI BXOIATH 10 OJHUX JIEKCHKO-
CEeMaHTHYHHX TPYII, aJie TI03HAYAIOTh Pi3HI MPEMETH UM SIBUILA, HAIIP., MOMILIbL
— motyl; 4) cnoBa, 110 PO3XOAATHCS 3a CTHIIICTUYHUMH XapaKTEPUCTUKAMU 2)0d
— geba [Kononenko, CriiBak 2008, c. 6].

bnm3bka criopiHEeHICTh MONTBCHKOT Ta YKPaiHCHKOT MOB, YaCTO CUMETPHYHICTh
MOBHHX CHCTeM, 0€3 CyMHIBY, IMOJICTIIyE HAaIIUM CTyICHTaM OIaHyBaHHS
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YKpaiHCBhKOT, IPUIIBUALTYE HAOYTTSl HUMH MPABHIEHAX KOMYHIKATHBHUX HABUYOK.
BonmHoyac came MoBHa TOAIOHICTH Ta HAsBHICT 0OaraThOx Mapajelied crae
JOAAaTKOBUM (1 4acTo Ay)Ke CHIIbHIM) YHHHHKOM iHTEep(]epeH il Ta HeraTHBHOTO
Tpancdepy 3 pimHOi MOBH. OcCOONMBO 1€ CTOCYETHCS BXKMBAaHHS YacTKOBO
TOMOT€HHHX OMOHIMIYHUX map (3a kiacudikamiero M. beanaxk), abo ykpaiHcbKo-
MOJbCHKUX MDKMOBHHX OMOHIMIB, IO BiJPi3HAIOTHCS JIMIIE OKPEMHUMH
JEKCHYHUMHU 3HaueHHsMHU (Apyroro Tumy 3a kiacudikamiero [. KonHoneHko).
YacTkoBa CEeMaHTHYHA CUMETPIsl IUX OMOHIMIYHUX Tap ,,IPUCHILISE” TIBHICTD
HAIlUX CTYJCHTIB O CEMaHTUYHHX HIOAHCIB, a HAKJIAJAHHS OKPEMHUX JICKCUYHHX
3HAYCHb CTA€ MPUYMHOIO MEPEHOCY 3 PIAHOI MOBH ¥ IHIIMX, BIACYTHIX B yKpaiH-
ChKili 3HAa4YCeHb. 3a HAIIUMH CIIOCTCPSIKEHHSIMH, JICKCUYHI IMOMHJIKHA, B OCHOBI
SIKUX JISKATh HEMOBHA MIKMOBHA OMOHIMIsI, MalOTh XapakTep CTiMKuX, i, HE3Ba-
KAIOYM Ha TpaIlo HAJl iX YCYHEHHSM, 3QJIMIIAIOTBCS Y MOBJICHHEBIH MpPaKTHUII
HaIlUX MJOMIYHUX HAaBiTh Ha CTapIIMX Kypcax. Take sIBUIE — MPUCYTHICTH
y IHTEpMOBI CTyJIeHTa CTIMKOro Ha0Opy TOMWJIOK, IO BaXKKO MiIIal0THCS
KOPEKTi,— Y JIHTBOJAMIAKTUINI Ha3BaHO (ocuiizalliero, TOOTO ,,3aMOPOKECHHSIM,
ckaM’siHiHHSIM” [Chomicz-Jung 1992, s. 115-116].

HaBenemo kinbka MpUKIaAiB CTIHKHX ((POCHIII30BAHUX) IMMOMHJIOK i3 MOB-
JICHHSl HAIMX CTYJICHTIB, MPUYMHOI0 SKUX CTajla YaCTKOBAa CEMAaHTHUYHA acH-
METpisi B YKPaiHCHKIii Ta MOJBCHKi MOBaX.

*Bucoxuti pieenv inmenicenyii. YKpalHCbKa JIGKCEMa iHmMeniceHyis Mae
3HAYCHHS ,,JTFOM PO3yMOBOI TMpalli, 0 MarTh CIEI[iaIbHI 3HAHHS 3 PI3HUX
ramy3eil Haykd, TeXHIKH 1 KyJIbTYpH , ii MOJBCHKUN KOPENAT JIHIIE YaCTKOBO
BIJIMIOBiIa€ YKpailHCbKOMY, OCKUIBKHM TIO3Ha4ae Ine ¥ ,,3[aTHICTh JIFOAWHH
nymary; iHtenekT” [Kononenko, Croisak 2008, c. 120]. Jlymaro, aemio BigMiHHE
3HAYCHHS BIJ YKpPaiHCHKOTO BKJIAJAOTh MOI CTyIeHTH Yy ¢pasy.Llle Oyorce
inmenicenmua A0OUHA, OCKIJIBKU TONBC., inteligentny — 1ie Hacammepes ,,TOM,
XTO BOJIOJIE 1HTENIEKTOM, BHUSBISE I1HTENIEKT, PO3YMHHI~’, TOMi SK IIO-
YKpaiHCBKOMY 1€ TaKOX ,,BIIACTHBHH 1HTENITeHTOBI, iHTeNmireHmii”. CeMaHTHYHI
HIOQHCH, HE 3aBXKIW YCBiJJOMJIIOBaHI HAIIMMHU CTYACHTaMHU BiAPI3HSIOTH IMOJBC.
To bardzo sympatyczny facet Ta ykp. Bin Oyoice cumnamuunuil Xaoneyb,
OCKIJIGKH CIUIBHOTO s 000X MOB 3HAYEHHS ,SKHH BHMKJIHMKAE CHUMIIATIIO,
MPUXHUIIbHE CTaBIICHHA JI0 ce0e”’, YKpaiHChbKUI BiAMOBITHUK Ma€ Iie HEBIACTHUBE
JUISL TIOJIECHKOT MOBHY 3HAYESHHS ,,[IPUEMHUIA, MHJTHIA, TIPUBAOINBUIA.

*Axmyanoni nompebu. Kpim chiapbHOrO s 060X MOB 3HA4Y€HHS ,,BaXK-
JIUBUH, ICTOTHUN IS IEBHOTO Yacy, SIKMi BIAMOBIIa€ HABaXKIUBIIIUM BUMOTaM
1 morpedaM cy4acHOCTi”, B TIOJNLCBKI MOBI CIIOBO aktualny BXWUBAETHCS TaKOXK
B 3HAYCHHI ,,AidCHUI", ,,TeniepitHii, HasBHuiA” [Kononenko, CriBak 2008, ¢. 17].

*Heoasno apmucm nomep (#nuiocs mpo €xxu HoBOCIIBCHKOT0) — Y TIONBChKIMH
MOBI 3HA4Y€HHS CJIOBA ariysta WHpIIE i, KPIM JBOX CHUILHUX 3 YKPaiHCHKOIO
3HaYeHb ,,TOM, XTO MyOJIYHO BHKOHYE TBOPH MHCTENTBA (aKTOp, CIIIBaK,
MY3UKaHT)” Ta ,,TOH, XTO JOCAT BHCOKOI MaiicTepHOCTI B OyIb-sIKild Tamysi,
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MUTEIb’, BXKHBAETHCA II¢ U B 3HAUCHHI ,,TOM, XTO TMpaIlO€ B IAPHHI
obpazorBopuoro muctenrsa’” [Kononenko, Crisak 2008, ¢. 20].

* nedasno 3axinuue xypc ninomis. CioBa nitom — pilot B 000X MOBax
MOJIICEMAaHTUYHI 1 3HAYHOI MIPOI0 TIOKPHBAIOTHCS, 30KpEeMa, y 3HAueHi
,, JBOTUUK, TOH, XTO Kepye JiTadpHUM amapatoM’. BomHodac momsc. pilot — 1ie
TaKOX ,,Tifl, TPOBIIHUK, SIKUH CYNPOBOIKYE EKCKypCii, OIMIKyeThCS HHUMU
[Kononenko, CriBak 2008, c. 204].

*4 He 6Y6 Cb020OHI Ha NeKYisx. 3ycmpinemMocs nicis iekyii. Y wikoni s 1oous
nexyii 3 icmopii. Biopooumu nexyii 3amicth: A He 0y8 Cb020OHI HA 3AHAMMISX.
3ycmpinemocs nicis 3ansamo. Y wikoni s 1obus ypoxu icmopii. 3pobumu domauine
3a80anHs. SIKIO B yKpalHCBHKIH MOBI Jekyis — 1€ HacamIepen ,,ycHa Mojada
HaBYAJIBGHOTO MpenMeTa BUKIagadeM Yy BHIIOMY ab0 CEpeJHbOMY CIEHiaIbHOMY
HaBYAJILHOMY 3aKjafi, MyOniuHe YHTaHHS Ha MEBHY TeMy , TO Y MOJbCHKiA MOBI
cioBo lekcja Mae ¥ iHIN, BIICYTHI B YKpPAaiHCHKIii, 3HAYCHHS: ,,HABUAIBbHE
3aHATTS; YPOK”, ,, JoMmaliHe 3aBianHs’ [Kononenko, CriiBak 2008, c. 148].

*4 xiba cbo2ooHi 0o mebe He npuiidy. OAHA 13 HAUCTIMKIIIMX TOMUIIOK
B YKpaiHCHbKOMOBHiH MPaKTHUIl TOJbCHKUX CTYAEHTIB, 3yMOBJICHa CEMaHTUYHOIO
acCHMETpi€l0 OMOHIMIYHOT mapu xiba — chyba. YKpaiHCBKHH KOpPEJAT, XOod4a
i IepEeTUHAETHCS. B YaCTHHI 3HAYCHB 13 MOJBCHKUM OMO(OHOM, IPOTE B MOJAjIb-
HOMY 3HaueHHI, sike O BIAMOBIANO YKpalHCBKOMY Mabymb, neeHo, He BKUBAETHCS
[Kononenko, CmiBak 2008, c. 291].

[MigcTynHiCTh MDKMOBHHUX OMOHIMIB B MPOLIECI BUBYECHHS iHO3€MHOI MOBHU
BUSIBIIAETBCS i Y TOMY, 1[0 HaBiTh MPU CEMaHTHYHIH BiAMOBITHOCTI CIiB B 000X
MOBax, iXHA CHOJYyYyBaHiCTh B KOXHIN 3 HUX MOke OyTH pisHOl0. Hanpukman,
TIONBCHKIN JIEKCeMI Sposob, 3HaYeHHS SKOi B OCHOBHOMY BiIIOBiZae yKpaiHCBHKii
cnoci6, BIAcTHBa TpU LBOMY IHIIA BaJCHTHICTb, II0 U MNPHU3BENIO OO0 TaKUX
MOMHJIOK Y MOBIIEHHI HAIllMX CTYICHTIB: *podumu Ha @panyysvkuii cnocio —
noJbe. na francuzki sposob, no-ykpaiHCBbKH ,,pOOUTH Ha (paHIy3bKUH MaHep,
nan”’, *pobumu 6 inwiuil cnocib — MONbC. W inny sposob, yxp. ,,io-HIIoMY”, *He
cnocib 3pobumu, 3anam’smamu — TOILC. nie sposob zrobié, zapamietaé, yxp.
,,HEMOXIIMBO 3pOOHTH, 3amam’iTaT .

MixMOBHa OMOHIMis, OCOOJIMBO TPY BUBYCHHI OJIM3bKOCIOPIAHEHUX MOB,
SK-TO TIOJIbCBKOI Ta YKPaiHCHKO1, CTA€ TOJOBHOIO MPUYMHOIO MOMHJIOK B YKpaiHCh-
KOMY MOBJICHHI MOJIbCBKHX CTY/EHTIiB. IX YCyHeHHs BUMarae TpUBAJIOi IIpalli,
YacTUX MOBTOPEHb, CIIeHiaibHO MiAi0paHux Bopas. MeTa BHKIIaaada — po30yaAuTH
,,CEMaHTHYHY TMUIBHICTH” CTYIEHTIB, BUPOOUTH Y HUX HABUYKH KPUTUUHOTO
CTaBJICHHSI IO YACTO 3paIIMBOi MOBHOI MOJIOHOCTI, 3arOCTPUTH yBary Jio ,JIeKCHY-
HHUX macTok’. BapTo cnemianbHO MpoIpaltoBaTi HAHJacTilli MOMUJIKH, BKa3aBIIH
BIIMIHHOCTI y B)XHBaHHI OMOHIMIYHHUX BiJIOBIAHUKIB Y KOXHil i3 MoB. [{o0Opi
pe3ynbTaTi, 0COONMBO Ha MOYATKOBOMY Ta cepenHboMy piBHiIX (Al-B2) nmarots
BIOpaBd Ha mnepekitaa. Jns cTyneHTiB-(ilmoyoriB BapTo MiArOTYBaTH OKPEMUI
CIELKYpPC, e O JeTanbHO BHUCBITIIIOBAIMCS MPOOIEMH MIXXMOBHOI CEMaHTHYHOI
acuMeTpii Ta JIeKCHYHOI iHTepdepeHLil MKepeloM SKOi € MDKMOBHI OMOHIMH
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[Typuuna 2012, c.126]. Sk moka3ye MOCBiJ, BIANOBIAHO OpraHi3OBaHUMN
HaBYAIGHHUN TIPOIEC, MPaBHIBHO MiAiOpaHi BIPaBH, 3arOCTPEHHS yBaruw A0 Ii€l
npoOJieMd  J03BOJISIE  HAIMM  CTy/IeHTaM HaOyTH HABHYKH IPaBHJIBHOTO
YKpaiHCHKOTO CJIOBOBKHBAHHS Ta 3pOOUTH iX aBTOMATHYHUMHU.
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INTERLINGUAL HOMONYMYS IN LINGUODIDAKTIC ASPECT
(TEACHING UKRAINIAN TO POLISH STUDENTS)

Summary. The article focuses on interlingual homonyms, i.e. the words which have the same or
a similar form in both languages, but differ by meaning. The phenomenon of homonymy often
becomes a reason in multiplying mistakes in the process of learning a foreign language, especially
in case of closely related languages like Polish and Ukrainian. Frequently, the mistakes occur with
incomplete homonymic pairs, i.e. those which do not fully coincide in meaning. The lexical simi-
larity of such pairs becomes the reason of language interference as well as replacement of mean-
ings which do not exist in Ukrainian. This type of mistakes has a tendency to become long-lasting
(or even permanent) and typical for the students at the advanced levels of language learning. The
author provides examples of such mistakes and ways of dealing with them in class.

Key words: Polish-Ukrainian interlingual homonymy, language interference, language mistake,
analysis of language mistakes



